VIH S ) o - ' PREFACE, - -
Puissent mes faibles efforts étre sdiles anx futurs prnpﬁmtvurs de la réligion et de Ja civilisation dans Pextréme noed
de I'Amérique. et aux agents du gouvernement et dn commerce: pnnwnt-:k éfre agréables & tous les savants qui

s'occupent de linguistique et d’cthnographie.
. Bien que la publication de cef’onvrage eiit été _]u"c(' nécessaire & nos missiolis rI Amérique. il nanrait pmb'wblmuuxt pas
vu le jour sansla libéralité d'un ami sincére des Américains et de la science. I1 daigna apprécier et.partager mes vues, et, par
une généreuse coope-r'mon. f'urc sienne mon envre. Joffre i¢i & ce savant modeste et magnifigne. M. Alph. L. Pinart,
ainsi qua tons les” amis qm ont bien voulu m'aider dans. ‘mon entreprise. mes plus sinééres et plus ecordials

remercxment:. ' ' . B . .
.o - T ) _ _ _L’AvTeUk.

g

VICARIAT-APOSTOLIQUE DU MACKENZIE
- - : . Missjon Je o Naiivits (LU,’“.\ul.’l]i-l;;\d“'{. 2 aoni INTL

« Mon Lévérend ef bien cher I’ire Petitol.. - : .

« Il me semible que la Providencc~vom a conduited Saint-Boniface tout “expresy pour taire meilre i exéention,
I I ] ! :

I'i 1mprc<slon die votre chchonnalrn polyglotte Dene—Dnuljw. ) : ' .

« Je dois vous dire que j approuw de tout ceenr wtre dxctxounmrv et que Je reconmais qu'il 0’y i rien dapprochant en
ce genre. Je déclare que je verrai avec un sincere p]amr Ti zmpreacmn dex dialectos Montagnais ¢t Peanx de Lu-\ re, parce
qu ils sont trés=bien soignés et presque aussi complets et corrects qi'on peut le désirer, J'anpronve ég galement I° xmprowon
du wvpcabulaire Loncheus, moyennant -la- correction de qunlquee oxprcwtonx que je vons signale, ot Taddition de ce
qne jai écrit. de concert avee ]e P. Le Corre, pour le comp]ctvr. Ce dictionnaire Lmu henx ainsi compliété ne lnw\m pas .
beauconp i désirer. ) ' '
«:Adieu, mon bien cher Pvre. et au revoir. Je vous pme de eroire & mon estime et b mon vntu'r dévoucment.
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.l S « Volre trés-nffectionne lrc're
« (Signéy 2 - Tsipore, Ev. v'Exspen, OO M, 1

« Auxiliaire du Vieaire Aposiolique d'Athabasiaw = Mackenzie, »

I)I(.)CESE DE SAINT-ALBERT Sasgaifcnewas)

. . .
\ : ’ ‘ - Saint-bonitaee 18 juin 1894,
« Mon I{uve-rcnd et bien cher Pore Petitot, .
« Jo suix davis que vous vous rendiez jusqu’en Franee. onaun moins en Canada. afin de f"mv pour e Mant; agnais ce
que le R."P. Lacowbe vient de faire pourle Gris. T est important qae vox connaissances dans cotte Jangue si Jdiflicile

profitént & dautres qu'i vous. En les communiguant vous mériterez ]m.m( oup de notre Institnt et dn nos wmissions,

et les 111|~~1unnmrm d«- momr I)mm'w. qui travaillent et travailleront & évangeliser lex Montagnais, seront, mmmo- moi,

reconnaissants de I'immense service que vons “leur-aurez rendu.

« Encore une foix, mon c}lor Pére. ne reculoz pas: tichez de communiguer aus antres non-seulement Ie pésnltat de
vos recherches, mais anssi ce que vos frires Yous ont communigué. Je n'approuve pas votre serupule de ne point vouloir
faire imprimer votre Dictionnaire \Iont'x'*nnh paree que pllh.« urs membres de la famille vons ont aidé. Ne soront-ils pas
hcuru A1x. au contraire, de yoir que vous avez i ]n o uliliss lonrs services en 1("\ faixant 1u1~~t vala pn\h rité 2

~ _’

« Bon voyage donc ct, plein snceds,
&« Votre affectionné frére en J.-C. et M. J..
« (Sigilé) : - ViTar 7.

« Fvique de Saint-Albert, 0. M. L. »
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